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Akademik kommunikasiyada Azarbaycan dilinin yeri
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XULASO

“Azarbaycan dilinda isgiizar va akademik kommunikasiya” fanni 2020-2021-ci tadris ilindan etibaran,
ali maktablarin biitiin ixtisaslarinda tadris olunaraq talabalara akademik vo isgiizar kommunikasiya tizra
tomal biliklor verir, onlart miivafiq bilik vo bacariglara yiyalandirir. Akademik kommunikasiya sifahi
(miihazira, Maruza, ¢ixig) vo yazili (dars vasaiti, monografiya, dissertasiya, magalo va s.) olmagla iki
hissaya ayrilir. Azarbaycan dilinin elmi iislubu kifayat Qadar inkisaf etdiyindon miitaxassislor bu dilda
yiiksok saviyyada akademik kommunikasiya qura bilirlar. Ali maktablords istonilon ixtisas iizra
miihaziralar deyilir, elmi konfranslarda maruzalor edilir, dissertasiya vo maqalalor yazilir. Bununla
yanast, olkomizin hiidudlarindan konarda da elmi maqalalaori yazildigi dilds ¢ap etdirmak imkant alda
edilmisdir. Moqalada sifahi akademik kommunikasiyanin formalar, saCiyyavi xiisusiyyatlori, bir-
birindan forqi, onlara verilon baslica talablor aciglanmis, hamginin humanitar sahalar iizra Azorbaycan
dilinda odanissiz olaraq elmi maqalalar qabul edan va niifuzlu beynalxalq bazalarda indekslonan bir nega
xarici jurnal (Tiirkiya) barada malumat verilmisdir. Todgiqat zamani miisahida, miigayisa Vo tasviri
metodlardan istifado edilmisdir. Arasdirma ali moktablordo pedaqoji foaliyyato baslayan gonc
miidllimlar, tadqgigatcilar va doktorantlar iigiin faydali ola bilar.
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The Role of the Azerbaijani Language in Academic
Communication

Zabita Teymurlu !, Sevinj Gambarova 2

ABSTRACT

The subject “Business and Academic Communication in Azerbaijani Language” has been taught in all
specialties of higher education institutions starting from the 2020-2021 academic year, providing stu-
dents with basic knowledge in academic and business communication and equipping them with relevant
knowledge and skills. Academic communication is divided into two parts: oral (lecture, report, speech)
and written (textbook, monograph, dissertation, article, etc.). Since the scientific style of the Azerbaijani
language is sufficiently developed, specialists can establish high-level academic communication in this
language. Lectures are given in any specialty in higher education institutions, reports are made at sci-
entific conferences, dissertations and articles are written. In addition, the opportunity has been gained
to publish scientific articles in the language in which they were written outside the borders of our coun-
try. The article describes the forms of oral academic communication, their characteristics, differences
from each other, and the main requirements for them, as well as provides information about several
foreign journals (Turkey) that accept scientific articles in the Azerbaijani language in the humanitarian
fields free of charge and are indexed in reputable international databases. Observational, comparative,
and descriptive methods were used during the research. The research may be useful for young teachers,
researchers, and doctoral students starting their pedagogical activities in higher education institutions.
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Giris

Akademik kommunikasiya vo akademik yaz1 ilo bagl bir sira ham yerli, hom do xarici
elmi monbalor mévcuddur. Pedaqoji faaliyyoats vo tadgiqat¢iliga yeni baslayan gonc naslin
saglam tomollor tizorindos inkisafi, biliklora yiyalonmoasi vo diizgiin formada
istigamotlondirilmasi oldugca vacib vo arzuolunandir. Miasir dovrdo foal tolimin
qarsimiza qoydugu toloblordon biri do ali moktablora daxil olan tolobalori ham do
todgiqatgt kimi yetisdirmokdir. Bu mogsodlo miixtalif qurumlar torafindon tolobo
konfranslari, gonc todqiqatgilar ti¢iin respublika va beynoalxalq saviyyali simpoziumlar vo
digor elmi todbirlor togkil edilir. Gonclori bu yola yonoltmok, onlarda todqiqatciliq
bacariglar1 yaratmaq, moagalo yazmag, moruzo etmok vordislorinin agilanmasi onlarin
galacokda pesokar miiallim va alim kimi yetismosinds miihiim rol oynayir.

Metodlar

Tadqgiqat miiallifin bu sahado olan tocriibalori, miisahido vo timumilosdirmolori
osasinda aparilmis, tohlil, miiqayiso Vo tosviri metodlardan istifads edilorok sifahi
akademik kommunikasiyanin novlorine aid olan molumatlar sistemlosdirilmisdir.
Mogalads hamginin Azarbaycan dilinds elmi moagals gabul edon xarici jurnallar hagqinda
molumat verilmisdir.

Naticalor

1. Akademik kommunikasiya vo akademik yazi ilo bagl shatoli, miiasir vo totbiqi
yoniimli vosaitlorin hazirlanmasina, eyni zamanda xarici dillordo mévcud olan sanballi
monbalarin torciima edilorak genis ictimaiyyato taqgdim olunmasina ciddi ehtiyac vardir.

2. Sifahi akademik kommunikasiyanin hor bir formasina dair taloblori, togdimat
miiddatini, hazirliq qaydalarim1 vo bu formalar arasindaki farglori bilmok vo praktiki
foaliyyat totbiq etmok tadqiqat¢inin ugurlarini shamiyyatli dorocads artira biloar.

3. Ali Attestasiya Komissiyasi torofindon xarici mogalo kimi tanman vo niifuzlu
beynalxalq bazalarda indekslonan bir sira elmi jurnallar mévcuddur ki, onlar Azarbaycan
dilindo mogalolori 6donigsiz osasda qobul edirlor. Bu jurnallarin bir gisminin
isiglandirilmasinin todqiqatcilar iigiin faydali olacagin diisiiniirtik.

4. Bir ¢ox ixtisas va fonlor lizro miiasir talablora cavab veran, son yeniliklari oks
etdiron, yalniz nozori molumatlarla mahdudlagsmayan, hom do totbiqi bélmaloro aid dors
vasaitlorinin ¢atismazligi miisahido olunur. Bu boslugun aradan qaldirilmasi tigiin
miitoxassislorin diggatinin bu istigamats yonaldilmasi vacib hesab edilir.
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Miizakira

Xalqin miistaqillik qazandigi, Azarbaycan dilinin s6ziin haqigi manasinda dovlat dili
statusu aldig1 vo genis iinsiyyato Xidmoat etdiyi hazirki dévrds diizgiin, aydin, moantigli,
yigcam, canli, sado, dogiq, tosirli danismaq vo yazmaq, basqa soOzlo, yiiksok nitq
moadaniyyatins yiyalonmok miihiim tolob kimi garsiya qoyulur (Abdullayev, 2013, s. 32).

Azorbaycan dili zangin fordi vo funksional iislublara malik olan qadim tiirk dillarindan
biridir. Onun elmi Gslubu XX asrin avvallarindon baslayaraq miixtalif sahalor {izro asash
sokilda inkisaf edib formalasmisdir. Azorbaycan Respublikasinin miistoqillik qazanmasi
ilo bu inkisaf yeni bir miistoviya Qodom qoymus vo diinya standartlarina
uygunlagdirilmigdir. Bu doyisikliklori hom tohsil, hom do elmi miihitdo aydin sokildo
miisahido etmok miimkiindiir.

Azorbaycan dilinin odobi normalar1 var vo bu normalara riayat etmok vacib
amillardandir. Bu normalar hom dilin 6yradilmasi va 6yronilmasi tigilin standartlar tagdim
edir, hom do dilin tokamiil prosesini izlayarok doyisikliklora uygunlasir. Bu, moktablords
va universitetlords dil tadrisinin effektivliyini artirir, dilin zamanla yenilonmasino va
miiasir dovriin taloblarine uygunlasmasina komok edir. Sagirdlora va talobalara dilin milli-
modani irs kimi na godor doyorli oldugunu asilamaqla, onlarin dilimizin qorunmasi
istigamotindo masuliyyat hissini formalasdirmaq miimkiindiir. Bu yanasma onlarda ana
dilina sevgi oyadacaq, dilin yalniz {insiyyat vasitasi deyil, hom do milli kimliyimizin,
tariximizin vo madoaniyyatimizin ayrilmaz bir parc¢asi oldugunu anlamalarina koémok
edacok (Teymurlu, 2024, s. 97).

Hor bir miitoxassis, miiallim se¢diyi ixtisasin pesokari olmagq iiglin 6z sahasinds nazari
vo praktik cohotdon hazirligli olmaqgla yanasi, eyni zamanda professional miihitdo
akademik Tinsiyyoto, professional akademik kommunikasiyada istiraka, elmi sferada
professional comiyyatin niimayandolari ilo akademik soviyyads kommunikasiyaya hazir
olmalidir. Bu monada ali moktablords akademik kommunikasiya vardislarine yiyalonmok
ticlin bu fonnin todris olunmasi, gonc miitoxassislorin akademik yazi qaydalarimi
monimsamosi ¢ox vacibdir (Ismayilova, 2020, s. 272).

Akademik kommunikasiyada genis erudisiyaya, fundamental elmi baza va yaradiciliq
metodologiyasina, informasiyanin oldo edilmosi, islonmosi, saxlanmasi vo istifadssi
qaydalarina yiyalonmok somorali elmi-tadgigat foaliyystine malik olmag, elmi moagalslor
yazmagq, auditoriya qarsisinda ¢ixis etmak bacarigi talob edir (Mammadli, 2021, s. 173—
174). Akademik kommunikasiyanin iki formas1 mévcuddur: sifahi vo yazili. Hor formanin
Ozlinamaxsus saciyyavi xiisusiyyatlari, talablari olan bir gox névlari vardir ki, onlardan an
cox aktualliq kasb edanlari sistemlasdirmays calisdiq.
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1. Sifahi akademik kommunikasiya

Sifahi akademik kommunikasiya elmi nitq noazariyyasi, tocriibasi vo ritorik kanon,
miioyyon ¢ixis motni iizorinds is morhalosidir. Buraya nitq vasitalori ilo elmi matnin
osaslandirilmasi, arqumentlorin, tdvsiyalorin rolu, sifahi elmi nitqin spesifikliyi —
montiqiliyi, ayaniliyi, sxematik toqdimetmo ehtimali, eloco do elmi molumat, seminar
mosgololorinds ¢ixis, sifahi roy, magistr buraxilis isinin ixtisas miidafiasi vo s. daxildir
(Mommadli, 2021, s. 206). Sifahi akademik kommunikasiyaya ali moktob
auditoriyalarinda toskil edilon miihazirslor, elmi konfranslardaki moruzalor, elmi islorin
miidafiasi va digor yerlords edilon ¢ixislar daxildir.

Sifahi akademik kommunikasiyanin on boyilik vahidi miihaziralor hesab olunur.
Miihazirs ti¢iin, adaton, 1,5 saatliq zaman ayrilir. Natiq avvalcadon mévzunu arasdirmali,
miivafiq materiallar tapmali, geydlor gotiirmalidir. Miithazirs — todris materialinin elmi
cohotdon osaslandirilmig sifahi toqdimati olub, sistemli, siibut edilmis, genis vo
moqsadyonlii sokilds dalillorlo asaslandirilmis biliklorin genis yayilma formasidir.

Miihaziranin kompozisiya qurulusuna qoyulan osas toloblor bunlardir: mantiqi
miitonasiblik, miilahizalorin sistemliliyi, hadiso vo faktlarin osaslandirilmis olmasi.
Miihazira matni sifahi s6z yaradiciligimin prinsiplarine asason qurulur. Miihazirs homiso
sorhin ohatoliliyi, natiqin miilahizo va ogli naticalorinin dorinliyi vo dalillarlo
asaslandirilmasi ilo farglonir va bir gayda olaraq, har seydon avval, dyradici shomiyyata
malikdir, dinlayiciya miixtalif, bazon iso ziddiyyatli molumatlarin basa diisiilmoasindo
komok edir (Siriyev, 2020, s. 127-128).

Moruzo — sifahi monoloji nitqin miirokkab janri olub, yazili matno yaxin olan,
miioyyan movzuya (elmi, sosial-siyasi vo b.) hasr olunmus, dinlayicilors otiiriilon genis
molumatdir. Magsad — toxunulan masalalor iizra dinlayicilorin fikrini formalagdirmag,
sonraki omali foaliyyatlorin xarakterini mioyyan etmokdir. Elmi moruzo elmi
konfranslarda (simpozium, seminar, beynalxalg kongreslords) edilir vo o, qurulusuna gora
miihazira ilo oxsardir. Lakin miihaziradan forgli olarag, moruzalar konkret sosial va digar
todgiqatlar, axtarislar iizro kegirilon eksperimentlorin iimumilosdirilmasi olur. Elmi
moruzada tocriiba {igiin, xiisusilo yeni texnologiyanin, idaroetmo metodlarinin vo S.
istehsalata (tahsilo) tatbiqi iigiin konkret tovsiyalar ola bilar (Siriyev, 2020, s. 126-127).

Cixig — sifahi monoloji nitqin on kicik vahidi hesab olunur. Akademik
kommunikasiyaya daxil olan ¢ixiglar magistr vo dissertasiya islorinin miidafiasinds, eloco
da yeni monoqrafiya, darslik, dors vasaiti taqdimatlarinda, fonn programlarinin va ya elmi
mogalolorin miizakirasi prosesindo istifado oluna bilor. Cixigslar hom oavvalcadan
hazirlanmig, hoam do spontan, situativ gaydada 5-6 dogige ¢oka bilar. Belo hallarda ¢ixisi
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Moaruzs vo mithazirs adlandirmaq diizgiin olmaz, ¢iinki hor nitq formasinin 6ziinomoXxsus
reqlamenti (vaxt ¢oar¢ivasi) méveud olur va buna riayat etmok vacib sortlordon biridir.

Sifahi nitq qabiliyyati, intellektual saviyyassi, diinyagoriisii, elmi hazirlig: yiiksak olan
miitoxassis hor zaman ¢ixis li¢iin hazir olmalidir. Dogum giinlarinda, xiisusi todbirlorda
(mozun giinii, magaza acilisi, sosial movzularin miizakirasi zamani va s.) sdylonilon
nitqlar do ¢ixis formalar1 hesab olunur.

Colalo Nozoroglu 2023-cii ildo ¢ap edilon “Urokli danis, sohno sonindir!” adh
kitabinda ¢ixislara hazirlasmagq tigiin bir sira vacib mogamlara toxunmus, miixtolif ¢ixis
niimunalori tagdim etmisdir. O geyd edir ki: “Ovvalco movzu ilo bagl aragdirma aparin
Vo motn hazirlayin. Bu zaman goroCoyiniz is:

e cixisin moagsadini, ana Xattini miioyyan etmok;

e cixis liglin ayrilmig miiddati (reglament) toyin etmok;

e cixisin noviinii (konfrans, miizakirs, miidafia, ag1q iclas va S.) nazars almag;

e danisiq zaman istifado edilocok vasitalori (audiovizual materiallar, sokillor va s.)

secmok;

e danigiq moatnini yazili olaraq hazirlamaq” (Nozaroglu, 2023, s. 15-16).

Lingvistik, yani verbal (s6z, sOylom, ciimla), eloco do qeyri-verbal vasitolori
gercokliya uygunlagdiraraq danmisiga (nitqa) daxil edirik vo belaliklo, danisiq akti
formalasir. Demoli, danisiq akti, hagigeton do, dilin falsafasing, yoni dildon necs istifads
edilmosine asaslanir ki, biz buraya dillo alagesi olmayan, ancag onunla birlikds vo ondan
ayriliqda tinsiyyato xidmat edon qeyri-verbal vasitalori do daxil eds bilorik (Bayramova,
2024, s. 85).

Daimi olaraq otraf miihit ilo {insiyyat igarisindayik va baxisimizla, iiz ifadomizlo,
geyim torzimizls, al-qol harokatlorimizls, oturusumuz, durusumuzla homisa ¢evromizo
ismariclar otiirtiriik (Ciiceloglu, 2002, s. 59).

Umumiyyatla, “harokatlo miinasibat”, ya da “badan dili” olaraq istifade olunan slage
eynilo danismaq kimi informasiya ¢atdirmanin bir yoludur. Lakin bu ¢atdirma mimika,
jestlor, toxunma (haptiks), fiziki harokatlor (kinezis), viicudun durusu, badon ortiiklori
(qiyafatlor, covahirat, sa¢ diiziimii, ddymalar va s.), hatta soxsin sas tonu, titromasi vo
yiiksokliyi (ancaq nitqin 6zii deyil) vasitasi ilo ifads olunur (Navarlo, Karlins, 2015, s.
22).

Intonasiyanin kommunikativ funksiyasi ayri-ayri ciimlalori miistagil kommunikativ
vahid kimi sdz birlosmoasindon forglondirmoyo xidmat edir. intonasiya adresatla olago
qurulmast va bu slaganin davam etdirilmasi, sdylomin basa ¢atdiginin bildirilmasi {igiin
ovozsizdir. Unsiyyat prosesindo damisan on miihiim, daha zoruri sdzlori ayirib nozora
catdirdigda intonasiyanin gostarilon funksiyast xeyli aktuallasir. Kommunikativ
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funksiyanin mahiyyati onunla izah olunur ki, o, climloni miistagil kommunikativ vahid,
daha dogrusu, an kigik tinsiyyat vahidi kimi formalasdirir (Coafarov, 2021, s. 120).

2. Yazihh akademik kommunikasiya

Yazili akademik kommunikasiyaya bir sira vahidlor daxildir: tezis, moqals,
dissertasiya, avtoreferat, fonn programi, metodik vasait, dorslik, dors vasaiti, monografiya
Vo s. Filologiyanin Dilgilik istigamati iizro Azorbaycan dilinds bu vahidlors aid olan
resurslar artiq bir asro yaxindir ki miixtalif miiolliflor torafindon hom fardi, ham qrup
soklinds hazirlanmaqdadir. Bu sahada bir ¢ox doyarli monbslor mévcuddur. Lakin bu
sahonin tokmillogsmasina, yenilonmasina, bir ¢ox fonlor tizro hom yerli, hom xarici
tocriibadon, hamginin adobiyyatlardan istifads edoarok vesaitlorin hazirlanmasina, miivafiq
sahalor tizro auditoriyalarda yaranan talabatlarin tomin edilmasina vo miimkiin oldugu
godor bu materiallari diinya standartlari saviyyasine, beynslxalq miistaviya ¢ixarilmasina
ehtiyac vardir.

Darslik va dars vasaitlari

Ali moktablorin humanitar ixtisaslarinda todris olunan bir sira fonlor {izro miiasir
toloblora cavab veran, nazari hisss ila yanasi, talobalorin oalds etdiklori biliklori yoxlaya va
totbiq eds bilmalari ti¢iin genis praktik bolmaloari ohato edon dors vasaitlorine ciddi ehtiyac
vardir. Sevinc Qamborova 2024-cii ildo “Dil vo oadobiyyat” beynolxalq elmi-nazori
jurnalinda ¢ap olunan “Ali moktoblords “Tiirkologiyaya™ fonnine aid vasaitlors bir nozor”
adl1 moaqalasinds bu fonn iizro moveud asas dars vasaitlorini tahlilo calb edilmis, onlarin
ustiinliiklarine vo c¢atismazliglarina toxunmus, homg¢inin bu sahoado mdvcud olan
bosluglar1 da diqqgste ¢atdirmigdir.

“Sovetlor Birliyinin ¢okmosindon sonra boazi tiirkdilli dovlstlerin  (Azarbaycan,
Qazaxistan, Qirgizistan, Tiirkmanistan, Ozbokistan) miistaqillik yoluna godom qoymasi
ilo Tiirkologiya elmi da yeni bir miistovids inkisafa ke¢di. Bir ¢ox gériismolor, sammitlar,
simpoziumlar vo s. kegirildi ki, bunlar da tohfasiz qalmadi. Bu yeniliklor, tohfalar,
proseslor va naticalari barads molumatlar tahsil sahasina da gotirilmalidir” (Qambarova,
2024, s. 355). Moqgalada 6lkamizin ali moktablorinds istifado edilon an yayilmis va
taninmig odobiyyatlar tohlilo colb edilmisdir.

Yazili akademik kommunikasiyanin genis yayilmis, tadqiqatgiliq foaliyystinds tolob
olunan va yiiksok dayar dasiyan asas ndvlarindan biri do elmi magalalordir. Hazirda
Azorbaycan dilinds filologiya sahasi ila bagli bir ¢ox dayarli elmi magalalor ham vyerli,
hom da xarici elmi nasrlards darc olunmaqdadir. EIm sahasinda ganc alimlarin azliq toskil
etmasi vo golocokds yarana bilocok kadr ¢atismazligi, 6lko elminin diinya miistavisinag
kiitlavi integrasiya eds bilmomasi ilo alagoalidir. Bu problemi aradan qaldirmaq magsadilo
dolay1 olaraq miiayyan Olgiilor gotiiriilmiis, sanballi moagalolorin 6donissiz asasla ¢ap
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olunmasina sarait yaradilmisdir. Bu tocriibaya Tiirkiya, Moldova, Ozbaokistan vo digar
olkalorda do rast galinir. Texniki vo elmi taloblora cavab veran magalslor ikitarafli anonim
ray prosesi vasitasilo miivafiq sahoalor tizra roygilora gondarilir va onlari miioyyon edilmis
meyarlara (qebul, yiingiil diizalis, ciddi diizalis, radd) uygun olaraq dayarlondirmasine
gorar verilir.

2017-ci ildon etibaron Tiirkiyo Respublikasinda Firat Universitetinin professoru
Ahmet Buranin tosisgiliyi ilo nosr olunan “Uluslararast Tiirk Lehge Arastirmalar
(TURKLAD)” macmusasina tiirkoloji dilgiliyin biitiin sahalorine uygun olan mévzularda
elmi magalalor gobul edilir. Mogalalor tiirk dili ilo yanasi, tiirk dillari ailasina daxil olan
digor dillardo do (hamin dillorin imla qaydalara uygun sokildo) yazilib tagdim oluna
bilor. Jurnal Index Copernicus International, Google Scholar, Modern Language
Association (MLA) va digar beynalxalq bazalarda indekslanir (Cetin, 2018, s. 485-498).

1996-c1 ilden Tirkiyado Ege Universiteti nozdinds “Tiirk Diinyast Arasdirmalari
Institutu”nun “Tiirk Diinyas1 Incelemeleri Dergisi (TDID)” ildo iki dofo dovri olaraq nasr
olunur. Jurnala tiirkdilli xalglarin sosial elmlari sahasins aid olan sanballi tadqiqat islori
gobul edilir. Moagalalor tiirk, Azarbaycan, tiirkman, gazax va diger tiirk dillari, homginin
ingilis va rus dillorinda togdim edils bilor. “Tiirk Diinyas1 incelemeleri Dergisi (TDID)”
ULAKBIM (TR Dizin) bazasinda indekslonir. Hazirda Azorbaycan Respublikasi Ali
Attestasiya Komissiyasinin filologiya sahasi tizra miiayyan etdiyi toloblors uygun olaragq,
bu jurnal geyd edilon beynolxalq bazalarda indekslondiyindon azarbaycanl todqiqatgilar
ticlin xarici jurnal kimi taninir.

1996-c1 ildan etibaran, ilds iki dofa (mart va oktyabr aylarinda) Tiirk Dil Qurumunun
“Tirk Diinyas1 Dil ve Edebiyat Dergisi” nasr olunmaqdadir. Jurnalda tiirk dillari va
onlarin dialektlori, miixtalif tiirkdilli xalqlara maxsus adabiyyatlarin inkisaf tarixi, miiasir
Vaziyyati Vo saciyyavi xiisusiyyatlori ilo bagli movzularda yazilan elmi moaqgalelora yer
verilir. “Tiirk Diinyas: Dil ve Edebiyat Dergisinin asas yazi dili tiirk dili olmaqla yanasi,
Azarbaycan tiirkcasinds, homginin ingilis, alman, fransiz vo rus dillorindo yazilmis
moqalalar da gobul edilarak isiglandirilir. Qeyd etmok lazimdir ki, indiyadak jurnalda bir
cox azarbaycanli mialliflorin moqalalori miivafiq saholor tizra anonim ray prinsipi
osasinda toyin edilmis miitoxassislorin miisbat royi ilo dorc edilmisdir. Macmua
ULAKBIM (TR Dizin), Index Copernicus International, ErihPlus vo diger beynalxalq
bazalarda indekslanir.

1924-cii ildo Mustafa Kamal Atatiirkiin togobbiisii ilo professor Fuad Kopriiliizadonin
rohborliyi ilo Istanbul Universiteti nozdindo “Tiirkiyat Arasdirmalari Institutu” tosis
edilmisdir. 1925-ci ildan etibaroan isa ilda iki dofo (iyun vo dekabr aylarinda) “Tiirkiyat
Mecmuast” adli elmi jurnal nagr olunmaga baslamisdir. Burada tiirkologiya, tiirdilli
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xalglarin odobiyyati, modoniyyati, tarixi, tohsili vo diger yaxin saholoro dair elmi
moqalalar gobul edilir.

“Tirkiyat Mecmuasi”na tiirk dili ilo yanasi, Azorbaycan, qazax, qurgiz, 6zbak,
tiirkmon, tatar, gagauz, hamg¢inin fransiz, rus, alman va ingilis dillorinds elmi magalslor
gebul edilir. Macmus ULAKBIM (TR Dizin), Scopus, DOAJ va digar niifuzlu beynalxalq
bazalarda indekslonir. Har iki mocmusanin taloblari va texniki gostoaricilori ilo Tiirkiyonin
Dergipark platformasi vasitasilo otrafli tanis olub moagalo gondormok va biitlin prosesin
gedisatini izlomok miimkiindjir.

Natica

Son illordo Azorbaycan dilindo akademik kommuniksiyanin inkisafina, onun
beynolxalg tolablora uygun sokildo formalagsmasina vo yetismokdo olan gonc
miitoXassislorin Azarbaycan elmini global migyasda tamsil eds bilmasina xiisusi 6noam
verilir. Bu mogsadlo miixtalif talimlor, seminarlar vo digor todbirlor toskil edilir,
miitoxassislorin bu sahadoki hazirliq saviyyalori yiiksaldilir. 2020-ci ildon etibaron bu
istiqamatin bir fonn kimi ali moktoblords biitiin ixtisaslar lizra tadris olunmasi gonclorda
akademik tinsiyyat bacariglarinin formalasmasina vo méhkam tomal iizorinds inkisafina
xidmot edir.

Hesab edirik ki, miitoxassislor Azarbaycan odobi dilinin orfografik va orfoepik
qaydalarma, fonetik, leksik vo qrammatik normalarma, eloco do diizglin diksiya
qaydalarma (saslorin diizgiin toloffiizli) xiisusi diqqgoatli yanasmali vo akademik
kommunikasiya prosesinds bu normalara riayat etmalidirlor. Bu zaman hom siahi, hom do
yazili akademik kommunikasiya diizglin istigamotdo inkisaf edorok daha da
tokmillosocakdir.
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